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1. [IacmopT KOMIUIEKTA KOHTPOJbHO-0I€HOYHBIX CPeICTB

KonTponbHo-ouenounsie cpenctea (KOC) mnpeaHasHadeHbl Uil KOHTPOJISL M OLEHKHU
00pa30BaTeNbHBIX JOCTI)KEHUH OOYydYarolUXcs, OCBOMBIIMX MPOrpaMMy Y4eOHOM JUCIUILIMHBI
OI'C3.03 NHocTpaHHbIH S3BIK.

KOC BxI104ar0T KOHTPOJIbHBIE (TECTOBBIE) MAaTEPHUAIIBI AJISl IPOBEICHUS TEKYLIEro KOHTPOJIS U
MIPOMEXYTOYHOM aTTecTanuu B hopme 1udhepeHINpOBaHHOTO 3a4€eTa.

KOC pa3paboTranbl B COOTBETCTBUM C OCHOBHOW Npo(ecCHOHabHON 00pa30oBaTeIbHOM
nporpammoii cnermanbHocTn CITO 38.02.04 Kommepuust (o oTpacisiMm), TporpamMmbl y4eOHOM
nucuumuinabl OI'CHD.03 MHOCTpaHHBIHN SA3bIK.

2. Pe3yabTaThl 0CBOCHMSA Y4eOHON M CUMIIIMHBI, IIO/JIe/KAIHe POBEepKe
2.1. B pe3ynbTaTe OCBOCHHSI TUCIUILTMHBI O0yYAIOIIHICS JOHKCH YMeTh:
- obmarbes (YCTHO M MHCbMEHHO) Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE HA MPO(ECCHOHANbHBIE U TIOBCEAHEBHBIC
TEMBI;
- IEPEBOJIUTh (CO CIOBApEM) HMHOCTPAHHBIE TEKCThI MPO(ECCHOHATBHOU
HaIpPaBJIEHHOCTH;
- CaMOCTOSITEIbHO COBEPIIEHCTBOBATh YCTHYIO U IHUCHbMEHHYIO PEUb, IMOIOJHATH CIIOBApHBII 3amac.

B pesynbrare msydeHus ydueOHOM MUCHUIUIUHBI « THOCTpaHHBINH A3BIK» O0YYAIOIIMKCS TOJKEH
3HATH:
— nekcuueckuid (1200-1400 nekcuyeckuxX €AMHUII) M TPaAMMATHYECKUH MHUHUMYM, HEOOXOAMMBIN
JUIsl YTE€HUS U TepeBojia (CO CIIOBapeM) MHOCTPAHHBIX TEKCTOB MPO(eCcCHOHaIbHON HAPaBIEHHOCTH.
[Ipouecc wu3ydeHHUs [UCHUIUIMHBI HampaBlieH Ha (OPMUPOBAHHE CIEAYIOIIUX OOIIHUX
KOMIICTEHITHI

OK 4. Ocy1iecTBiATh OUCK, aHAIKU3 U OLIEHKY MH(OpMaLiK, He0OXO0IMMOM /17151 TOCTAHOBKU U PEIICHUS
npodeCCHOHATBHBIX 33]1a4, MPO(EeCCHOHAIBHOTO U JINYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OK 9. BbITh TOTOBBIM K CMEHE TEXHOJIOTUI B MPOPECCHOHATBHON AESITETbHOCTH.

OK 10. JIornuecku BepHO, apryMEHTUPOBAHO U SICHO U3JIaraTh YCTHYIO M MIMCbMEHHYIO peyb.

[Iporiecc w3yueHHs AMCUMUIUIMHBI HampaBlieH HAa (OPMHUPOBAHUE CICAYIONUX JHYHOCTHBIX
Pe3yJIbTATOB:

JIP 5 JIeMOHCTpHpYIOLMI NPUBEPKEHHOCTh K POJHON KYJIBTYpE, HCTOPUYECKOW ITaMATH HAa OCHOBE
mo6Bu kK Poaune, pogHOMy Hapoay, Majoi poJAMHE, MPHUHATUIO TPAAUIMOHHBIX II€HHOCTEH
MHOTOHallMOHAJIBHOTO Hapoaa Poccun

JIP 7 Oco3Haomuii MPUOPUTETHYIO IIEHHOCTh JUYHOCTH YEJIOBEKA; YBAXKAIONIUHA COOCTBEHHYIO H
9y>KYH0 YHUKAIBHOCTh B PA3JIMYHBIX CHUTYaIUsIX, BO BCceX (hOpMax U BUJAX JIEATEIHHOCTH.

JIP 8 IlposBiusdromuii ¥  AEMOHCTPUPYIOIIMH  YBAKEHHWE K  IPEACTABUTEISIM  Pa3IMUYHBIX
STHOKYJIbTYPHBIX, COLUATbHBIX, KOHPECCUOHAIBHBIX U MHBIX Tpymni. CONpPUYAaCTHBIA K COXpPaHEHHUIO,
MIPEYMHOKEHUIO U TPAHCISILUM KYJbTYPHBIX TpaJuLUA M LEHHOCTEH MHOIOHAILIMOHAIBHOIO
POCCHICKOTO TOCY1apCTBa.

JIP 11 IlposiBnsitouuii yBa)KeHUE K 3CTETUYECKUM IIEHHOCTSM, 007110l OCHOBAMHU ICTETUYECKOM
KYJIBTYPBI.

JIP 13 Cobumronaromiuii B cBoel mpodecCuoHaIbHON IeATeTbHOCTH 3TUYECKHE TTPUHITUIIBI: YECTHOCTH,
HE3aBUCHUMOCTH, MPO(PECCHOHATIBHOIO CKENTUILIU3MA, MMPOTUBOJACHCTBUS KOPPYIIUN U SKCTPEMHU3MY,
oOnafaronuii CUCTEMHBIM MBIIIUICHHEM W yMEHHUEM IPUHUMATh PEIICHHWE B YCIOBUSAX pPHCKa U
HEONPEeIeIEHHOCTH



JIP 14 ToToBBIli COOTBETCTBOBATh OKHIAHHUAM paboToAaTeNel: MPOEKTHO-MBICISIIHHN, 3(P(HEKTUBHO
B3aUMOJICUCTBYIOIIUMN C WICHAMH KOMaHAbl U COTPYAHUYAIOUIUN C APYTMMH JIIOABMH, OCO3HAHHO
BBITIOJIHAIOIIU I npodeccuoHaIbHbIE TpeboBaHus, OTBETCTBEHHBI, ITyHKTYaJIbHbIH,
JUCHUIUIMHUPOBAHHBIM, TPYJOMIOOUBBIM, KPUTUYECKH MBICISIIINMNA, HALEIEHHBIM Ha JOCTHYKEHHUE
IIOCTaBJIEHHBIX LIEJeH; JeMOHCTPUPYIOIUI NPO(eCCHOHAIBHYIO JKU3HECTONKOCTh

JIP 15 OTKpBITHIH K TEKYIIUM H MEPCIIEKTUBHBIM U3MEHEHUSIM B MHpE TpyJa U npodeccuit

JIP 16 Oco3Hnaromuii CyIIHOCTh M COIHAJIBHYIO 3HAYUMOCTh CBOEH Oyaymied mnpodeccuu, u
MIPOSIBJIAIONININ K HEW YCTOMYMBBIM HHTEpEC



3. OueHka ocBOeHUS YUEOHOI THCIUMNIHHBI
3.1. ®opMbI U METObI OLICHUBAHUS
3amanus Ui IpOBEICHUS pyOeKHOTO KOHTPOJIS

YciaoBusi BbINOJIHEHUS 32 JaHUS
1. Mecto BeIosIHEHMS 3amanusd: kaouaet Nel&
2. MakcuManabHOE BpeMs BBINONIHEHU 3a1aHus: 40MuH.
Kpurepun oueHuBaHus:
1) Ouenka «5» BbICTaBIsIETCs 00YYarOIEMyCsl, €CITU BBIIIOJHEHBI BCE BBIIIE NTEPEYHCICHHbBIE TPEOOBAHNUS
K U3JI0KEHUI0, 0(OPMIICHUIO, U TIPEJICTABICHUIO PAOOTHI.
2) OreHka «4» BBICTABISIETCS] 00YYAIOIIEMYCsl, €CITU JOMYIIEHBI HE3HAYNTEIbHBIC TOTPEIIHOCTH B
o OpMIIEHHH U MPEICTABICHUU PaOOTHI.
3) Ouenka «3» BBICTABIISICTCS O0YUYaIOIIEMYCs, €CIIU JOMYIIEHbl HE3HAYUTEIIbHBIE TTOTPEITHOCTH B
coJiep>kaHuu, 0(hOPMIICHUH U MIPEICTaBICHUH PabOTHI.
4) OneHka «2» CTaBUTCS, €CIIH MPeJICTaBlIeHHas paboTa He COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM.
Test yourself Nel.
TaskNel. Arrange the words in pairs of synonyms.

1. immediately a. begin

2. talk b. fine

3. wealth C. burst into tears
4. start d. go on foot

5. memorial e. pick up

6. excellent f. chat

7. walk g. come back

8. cry h. monument

9. lift I. understand

10. return J. Riches

TaskNe2. Choose the necessary article: a, an, the
I.Ilive in ... Queen Street.
2. Where is ... Mary?
3. ... London Zoo is not situated in ... Hyde Park.
4. ... Moscow is the capital of our country.
5. Where is ... Kremlin?
Let’s go there.

TaskNe3. choose the right pronoun; “anybody, anything, somebody.”
1. ... has phoned me last night.

2. Do you know ... here?

3. Silence! ... is downstairs.

4. Have you bought ... in the shop?

5. Are you waiting for ... ?

TaskNe4. Singular or Plural?
1. He knows well the ... of the Black Sea.
a. fish/ b. fishes
2. My sister’s hair ... fair.
a.is/ b. are
3. Knowledge ... power.
a.are/ b. is
4. Math ... my favorite subject.
a.is/ b. are



5. Where ... my glasses?
a.are/ b. is

TaskNeS. Choose the necessary suffix to make adverbs from the words given below, then translate

them into Russian.

1. friend

2. easy a. ly
3. happy b. ful
4. slow C. nNess
5. brave

TaskNe6. Make verbs from these words, then translate them into Russian.

1. calculator
2. translator
3. singer

4. writer

5. teacher

TaskNe7. Choose the right variant of the main verb.
1. Usually she (paint) pictures in the living-room.

a. is painting/ b. paints

2. | (walk) home after the party yesterday.

a. walked/ b. was walking
3. We (not/ see) him for ages.

a. haven’t been seeing/ b. haven’t seen
4. Tell me if your father (come) home.

a. comes/ b. will be
5. I think I (have) something to eat.
a. am having/ b. shall have

ITaJIOH OTBETOB K TecTUpPOBaHuIo Nel:

3ananueNel.

1. immediately - i. understand
2. talk - f. chat

3. wealth - J. riches

4. start - a. begin

5. memorial - h. monument
6. excellent - b. fine

7. walk - d. go on foot
8. cry - C. burst into tears
9. lift - €. pick up
10. return - g. come back
3ananueNe2,

1.+

2.+

3. the, +

4.+

5. the

3ananueNe3.

1. somebody

2. anybody

3. somebody

4. anything

5. anybody

SaganueNed.

1. b. fishes

2.a.is

3.b.is

4.a.is

5.b.is

3aganueNeS,

1. a. friendly — npy>xenro0HO
2. a. easily — nerko

3. C. happiness — cuacTiuBo
4. a. slowly — meaenHo

5. a. bravely — cmeno
3amanneNe6.

1. to calculate — BeruncnsaTh
2. to translate — nmepeBoUTH
3. to sing — meth

4. to write — ucarb

5. to teach — yuuts
3amanneNe7.

1. paints

2. walked

3. haven’t seen

4. will be

5. shall have



Test yourself Ne2

3ananue. BoiOepure npaBuJIbLHbIN OTBET.
1. ... cashew is a type of nut.

6. I woke up in ... middle of the night.

a) a a)a
b) an b) an
c) the c) the
d)- d) -

2. ... onions can be used for flavoring soup.

7. ... English have a reputation of stay — at home

a)a people.
b) an a)a
c) the b) an
d) - c) the
3. ... ostrich is the world’s largest bird. d) -
a)a 8. ... wounded were treated immediately.
b) an a)a
c) the b) an
d) - c) the
4. Buses pass this point two or three times ... d) -
hour. 9. His friends are ... scientists.
a) a a)a
b) an b) an
c) the c) the
d)- d) -
5. Plants gain energy from the light of ... sun. 10 ... Americans like to watch TV.
a) a a)a
b) an b) an
c) the c) the
d) - d) -
JTaJIOH OTBETOB K TECTHPOBaHUIO Ne2:
l.a 6.c
2.d 7.c
3.c 8.¢c
4.b 9.d
5. 10.c

YciaoBua BbINOJIHEHUA 3aJaHusA

1. MecTo BbImoTHEeHHs 3a1aHus: kaObuHeT Nol8
2. MakcuManpHO€E BpeMs BBINOJHEHHUS 3aAaHus: 60MUH.
Kpurepun onenuBanus:
Kpurepum ouenku:
OLICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, eciii oH j1ai 90-100% npaBUIBHBIX OTBETOB;
oneHka «xopomo» - 70-80% mnpaBMILHBIX OTBETOB;
OLIEHKA «Y/A0BJIEeTBOPUTEIbHO» - 50-60% MpaBMIIbHBIX OTBETOB;
OlIeHKA «HEeY/10BJIETBOPUTEILHOY» - MeHee 50 % MpaBHIbHBIX OTBETOB.

3.2. 3apaHus 11 POBEJACHUS] IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUN
YciaoBus BbINOJTHEHHS 3aJaHUS
1. MecTo BBITIOTHEHUS 3a0aHus: KaOuHeT Nel&
2. MakcuManbHOE BpeMsl BBIMOJHEHUS 3a1aHust: 40MUH.
B xputepun o1ieHKH ypOBHS IOATOTOBKHU CTYIEHTA BXOMST:
- YMEHHE CTyJCHTa HCII0JIb30BAaTh TEOPETUUYECCKHE 3HAHHSA MPH BBITIOJTHCHUH MPAKTHICCKUX
3a1a4;



000CHOBAaHHOCTh, YETKOCTh, TPABUIBLHOCTh U3JIOKEHUS OTBETA.

«5» OnueHkHn "OTIWMYHO" 3aCIHyXMBAEeT CTYAEHT, YMEIOIIMK CBOOOJHO BBHIMOJHATH 3aJIaHUS,
MPEAYCMOTPEHHBIE TTPOrPaMMOii, OOHAPYKUBIIIMK BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHUYECKOE M TIIyOOKOE 3HAHHE
y4eOHO-TIporpaMMHOTO MaTepuana. Kak mpaBuio, oreHKa "OTIMYHO" BBICTABIACTCSA CTyJCHTaM,
YCBOMBIINM B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX MOHSATHN AUCHMIIMHBI B UX 3HAYEHUHW I TpUOOpeTaeMoin
npodeccun, MPOSBUBIIUM  TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH B MOHWMAHHUH, U3JIO)KCHUHM U UCIIOJIb30BAaHUHU
y4eOHO-TIPOrpaMMHOTO MaTepHraia.

«4» OueHku "Xxopouo" 3aciIyHBAeT CTYAEHT, YCIEUIHO BBINOJHSIOUIMM IMPEayCMOTPEHHBIE B
mporpaMMme 3a7aHusi, 0OHAPYKUBIIUHI TOJHOE 3HAHKE YyIeOHO-IIPOrpaMMHOT0 Matepuaina. Kak mpasuio,
OIICHKa "XOpoIuIo" BBICTABISETCS CTYACHTAM, IOKa3aBIIMM CHUCTEMATHUYECKHI XapakTep 3HAHUM IO
JTUCIHUILTAHE U CIIOCOOHBIM K UX CAMOCTOSITEIbHOMY MOTIOJTHEHUIO U OOHOBIICHHIO B XOJI€ JaJIbHEHTIICH
y4eOHOH paboThl U TPODHECCHOHATBHON JACATEIBHOCTH.

«3» OueHku "yJOBIETBOPUTEIBHO" 3aCily’KUBAET CTYJEHT, CHPABJISIIOLIMNCA C BBIIOJIHEHUEM
3aJlaHuM, MPeyCMOTPEHHBIX MIPOTrPAMMOM, 0OHAPYKUBIIUK 3HAHUS OCHOBHOTO Y4EOHO-IIPOrPAMMHOIO
MaTepuana B 00beMe, He0OXOANMOM /IS JajbHEeN el yueObl U MpeIcTosIeH paboThl MO CIeMaTbHOCTH.
Kak mpaBmio, omeHka "yJIOBIETBOPHUTENbHO" BBICTABISIETCS CTyJIEHTaM, JOMYCTHUBIIUM
MOTPEIIHOCTH B OTBETE MPHU BHITIOJHEHUH 3aJaHUH, HO 00JIaar0IIMM HEOOXOAMMBIMUA 3HAHUSMHU JIJIS UX
yCTpaHEHUs MO/I PyKOBOJICTBOM IPETOaBaTesl.

«2» W3noxxenune yaeOHOro MaTepraia HeTmoJaHOe, OECCHCTEMHOE; UMEIOTCS CYIIICCTBCHHBIE OIIMOKH,
KOTOpbI€ CTYJEHT HE B COCTOSHHHM HWCIPABUTh JaX€ C IIOMOINBIO TMpPENoJaBaresisi; HEyMEHHUE
MPOM3BOIUTH MPOCTEHIIIUE ONEPALlMK CUHTE3a U aHAIN3a, JIeJaTh 0000IIEHUS U BBIBOIBI.

1 Bapuanr
Texct Transformation of financial statements
YcrHOE 3aJaHME K TEKCTY: [IPOYNTATh TCKCT, IICPEBECTU, KPATKO IICPECKA3aTh.

One of the areas for further reform of accounting in our country is the mandatory adoption of
International Financial Reporting Standards (hereinafter - IFRS) during 2004 - 2007. socially relevant
organizations, such as: corporations, organizations that provide services to the public and financial
institutions, and others. The concept envisaged medium-term development of accounting and reporting in
the Russian Federation, approved by the Order of the Russian Ministry of Finance 01.07.2004 N 180. In
fact, the list of entities that have in the near future there will need to apply IFRS, much broader. This is due
to the spread of IFRS on the organizations that are required to submit the data of the parent company for
inclusion in the consolidated financial statements prepared in accordance with IFRS.

In today's business environment, neither men nor organizations can withdraw into their national
framework. Sooner or later they get (or could get) to the international arena. For example, shares of major
Russian companies have long and successfully listed on the American, European and Asian markets. To
users of financial statements of different countries "speak the same language,” was developed language
IFRS, which absorbed the best international practices and accounting. International standards are needed,
above all, organizations that go to the international capital markets, borrow abroad, cooperate with foreign
investors .

Tect
3aoanue 1. Packpoiime ckooku, ynompeonas 2nazonwt 6 Present, Past unu FutureSimple.
1. 1 (to go) to bed at ten o'clock every day. 2. I (to go) to bed at ten o'clock yesterday.
3. 1 (to go) to bed at ten o'clock tomorrow. 4. I (not to go) to the cinema every day.
5. 1 (not to go) to the cinema yesterday. 6. I (not to go) to the cinema tomorrow.
7.My brother (to go) to work every day. 8. She (to do) all the washing in their house.
9. He even (not to know) how to use the washing machine.
10. Two years ago they (to be) rich and money (to be) never a problem.
3aoanue 2. 3aKonuu npeonorHceHus, 6bl0pas NPAGUIbHBLI 6APUAHM.
1. He ... all the questions at the last lesson. a) Answers



b)answered b) is

c) will answer c) does

2. My sister ... English in a year. 5. What season ... your father like?
a) learned a) will

b) learns b) is

c) will learn c) does

3. Last year I... this interesting film. 6. ... you play the piano tomorrow?
a) see a) Do

b) saw b) Will

c) will see c) Does

4. The weather ... sunny tomorrow.

a) will be

3aoanue 3. Cocmagb 80npOChl K NOOUEPKHYMBIM C/106AM, 8b10PAE COOMEEMCMEYIOUiee
eéonpocumesnbHoe c1060.

1. The children will ski in winter. 3. Rabbits wear white fur in winter.
a) Who a) Who

b) When b) When

c) Where c) What

2. The forest is green in spring. 4. Yesterday we went to the park.
a) What a) Who

b) When b) What

c) How c) When

2 BAapMaHT

Texer History of an accountant
YcrHoe 3alaHu€ K TEKCTY: [IPOYNTATh TCKCT, IEPEBECCTU, KPATKO IIEPECKA3ATh.

Accounting profession is one of the oldest. Already existed in ancient India Accountant farming.
The first printed book appeared in the XIV-XV centuries, among them the "Treatise on the accounts and
records” of the Italian mathematician Luca Pacioli - the first book on accounting. In Russia, an accountant
was formally established by Peter I in the early XVIII century.

Translated from the German word "accountant” means "bibliologist” since before receipt and storage
of inventory and cash recorded in a special book.  Professiograme countant Job title accountant. The
dominant way of thinking application — regulation. Basic knowledge area number 1 and their levels financial
management, accounting, level 3, high (theoretical).

Basic knowledge area number 2 and level Mathematics and Statistics, Level 2, medium (practical
use of knowledge). Professional area economy Interpersonal interaction frequent according to the "next"
The dominant interest conventional. Additional interest entrepreneurial
Operating conditions indoor, sedentary. Dominant activities an accountant:

» Records of fixed assets, inventory, costs of production, accounting for sale of products, the financial and
economic activity (determination of the amount of profit), payments to suppliers and customers for the
services provided, etc.;

 Implementation of reception and control of primary documentation on the relevant areas of accounting
(check the legality of their making, complete records of meter accuracy, fidelity signatures) and to prepare
them for the counting process;

* Grouping documents received on certain indications;

* Economic analysis of economic activities and providing information on the activities of individual units
and the company as a whole;

« Identification of reserves of the enterprise and sources of losses based on reports;

* Elimination of waste and non-production costs;

* Calculation and transfer of payments to the state budget, contributions to the state social insurance funds
to finance capital expenditures, wages and salaries, taxes and other fees and charges, as well as the allocation
of funds in the economic stimulus funds, etc.;

» Implementation of function to control (identifying the feasibility and necessity of the transaction for
issuing and receiving money, inventory and other assets);



* Preparation of monthly, quarterly and annual reports on the results of their work and design in the balance
sheet;
» Participation in inventories (comparison available materials, funds, accounts and payment obligations to
the financial documents);
* Preservation of accounting documents, processing them in accordance with established procedures for
transfer to the archive;
* Use in modern computer technology.
Tect
3aoanue 1. Packpoitme ckooku, ynompeonas 2nazot ¢ Present, Past unu FutureSimple.
. He (to turn) on the television to watch cartoons every morning.
. He (to turn) on the television to watch cartoons yesterday morning.
. He (to turn) on the television to watch cartoons tomorrow morning.
. I always (to go) to the village to visit my granny there.
. | (to be) very busy last summer and I (not to go) there.
. I (not to go) there next year.
. They (to enjoy) themselves at the symphony yesterday evening?
. Who (to take) care of the child in the future?
9. How often you (to go) to the dentist's?
10. We (not to have) very good weather, but we still (to have) a good time during our short stay in London.
3aoanue 2. 3akonuume npeoioxceHus, 8b10pas NPAGUIbHLLIL 6APUAHT.
1. ..you...to metomorrow? b) Will be

ONOO O WN B

a) Do ..come

b) Will ...come

c) Does ... come

2. It ... rainy today.

c) Was

3aoanue 3. Cocmasome 6onpocwvl K
NOOYEPKHYMbIM C108AM, 6b1OPAB
coomeemcmayuiee 60nPOCUmMenbHoe C1060.

a) Is 1. He swam very well two hours ago.
b) be a) How
c) will be b) Who
3. They ... to Britain next year. c) Why
a) go 2. There were no postcards on the table.
b) goes a) What
c) will go b) When
4. The forest ... green in spring. c) Where
a) will 3. Inthe evening | read books.
b) is a) Who
c) are b) What
5. Did he ... a letter yesterday? c) Why
a) writes 4. He will come back home and change his coat.
b) wrote a) What
C) write b) Where
6. ... itrainy yesterday? ¢) Who
a) Is
3 BapuaHT

Texer Entertainment expenses
YcrHoe 3aJaHU€ K TEKCTY: I[IPOYNTaTh TCKCT, IEPEBECTU, KPATKO IIEPECKA3ATh.

Can the organization to recognize the expense accounts for the purpose of income tax costs of the
dinners at night with the contractors, as well as talks during dinners on missions in other cities? Documented
all costs confirmed and decorated properly.

According to the Ministry of Finance of Russia, set out in a letter dated 01.11.2010 Ne 03-03-06 /
1/675, these expenses can be included as part of hospitality in accordance with paragraph 2 of Article 264
of the Tax Code. This will require the original documents confirming the costs of the business dinners in
the negotiations with customers, including potential during business trips. Such documents shall be made in



accordance with applicable law and in accordance with the requirements of paragraph 1 of Article 252 of
the Tax Code.

In particular, the documents confirming the expenses, may include: order the head of the organization on
the implementation of expenditure for these purposes; estimates entertainment expenses; primary
documents, including in the case of acquired on the side of any goods for representation purposes, third-
party payment service organizations; Report on expense accounts for the event, which reflects: the purpose
and results of the representational activities, as well as expenditures for official purpose.

This representation expenses should not exceed 4% of the cost of the taxpayer to pay salary for the
reporting (tax) period. If the activities carried out (dinner in the restaurant) are not official or missing
documents confirming formal business meetings, the costs of their implementation is not taken into account
for tax purposes.

Tect
3aoanue 1. Packpoiime ckooxku, ynompeonasa 2nazonwt é Present, Past unu FutureSimple
1. You (to watch) TV every day? 2. You (to watch) TV yesterday?
3. You (to watch) TV tomorrow? 4. When you (to leave) home for school every day?
5. When you (to leave) home for school yesterday?
6. When you (to leave) home for school tomorrow?

7. Yesterday my father (not to read) newspapers because he was very busy.
8. When (to be) your birthday? 9. When you (to get) your watch?

10.Who (to create) Mickey Mouse?

3aoanue 2. 3axkonuume npeodoxceHus, 6bl0PaAe NPACUIbHBLIL 6APUAHNI.

1. I... my homework everyday.

a) do

b) did

c) will do

2. l... a funny cat yesterday.

a) draw

b) drew

c) will draw

3. When itis hot, I... like to be at home.
a) will

b) don't

c) can

3aoanue 3. Cocmasvme  6onpocbl K
eonpocumeiibHoée Cji060.

1. I'll fly to Britain next month.
a) Who

b) When

c) Where

2. Last year the winter was cold.
a) When

b) Where

¢) What

3. My friends will go to school tomorrow.

a) When

b) What

c) Where

4. 1 gave him a lot of postcards.
a) When

b) Who(m)

¢) What

4. What... your brother usually ... for breakfast?
a) will ... have

b) does ... have

c) do ... have

5. The children ... and ski in winter.
a) will

b) skate

c) skates

6. They ... last year.

a) meet

b) met

c) will meet

no&ueplmymblm cinoeam, eb16pae coomeemcecmeymrwuiee



4 papuaHT
Texer The main changes in accounting since 2011
YctHOE 3aJaHue K TEKCTY: IIPOYUTaTh TEKCT, IICPEBECTU, KPATKO IICPECKA3ATh.
1. Increased tariffs on insurance premiums Since 2011, rates will rise to 34 percent. For
manufacturing companies and companies operating in the field of social services, fees for 2011-
2012 be set at 26 per cent (a bill already in development).

2. Limit of contributions increased from 415 to 463 thousand. Rubles Since 2011, the need to pay
fees as long as the employee's income for the year will not exceed 463 thousand. Rubles (Russian
Government Resolution of 27.11.10 Ne 933). When preparing financial statements - 2010
operating limit of 415 thousand. Rubles.
3. Contributions to the HIF need to be listed on the new rates Since 2011, the rate for contributions
to FFOMS will be 3.1 percent, TFOMS - 2 percent (Federal Law of 16.10.10 Ne 272-FZ). And
from January 1, 2012 of 5.1 per cent will have to transfer to the FFOMS, contributions TFOMS
will not.
4. Many companies are required to move to electronic reporting Since 2011, companies with an
average number for the year 2010 more than 50 people are obliged to report on contributions
electronically. Electronic personalized account is mandatory for those who work 50 or more
people.
5. dramatically change the calculation of hospital and maternity From 2011 to count maternity and
sick leave benefits companies will be based on average earnings over the previous two years, rather
than one. Also, the employer will pay for itself the first three, not two days of illness.
6. Depreciable property will be more 40 thousand. Rubles Since 2011, the property is more
expensive 40 thousand. Rubles will be amortized (art. 256 of the Tax Code). The new limit applies
to objects put into operation on January 1, 2011. In accounting legislators will establish similar
criteria.
7. Quarterly advances allowed on revenue of 10 million rubles Since 2011 the company has the
right to switch from monthly to quarterly advances, if the previous four quarters of earnings from
sales do not exceed an average of 10 million rubles for the quarter. Before 2011 - 3 million rubles
(p. 3 of Art. 286 of the Tax Code).
8. Limit the interest is calculated by raising the limit In 2011-2012 normalize interest rates on ruble
loans will be as it is now based on the 1.8 rate of the CBR. But on foreign currency liabilities -
based on the 0.8 refinancing rate instead of the current 15 percent.
9. Inspectors shall have no right to demand documents again on the "oncoming™ If the taxpayer
has previously submitted documents to the tax authority, the inspectors to request their re not
entitled to. Since 2011, this ban will be extended to the documents requested on a collision checks.
10. Inspections will pay for illegal blocking Since 2011, inspectors will be required to pay the
company interest at the rate of the Central Bank of the Russian Federation for each day an illegal
lockout account. Now you can recover with interest the tax only for untimely unlocking.

Tect
3aoanue 1. Packpoiume ckooku, ynompeonsns znazoqwt ¢ Present Simple wau Future Simple
(Bce npeonoscenuna omnocames K 0yoyuwiemy epemenu).
1. If I (to stay) some more days in your town, I (to call) you and we (to have) a good talk.
2. He (to go) to the Public Library very often when he (to be) a student.
3. As soon as | (to return) from school, | (to ring) you up.
4. You (to pass) many towns and villages on your way before you (to arrive) in Moscow.
5. I (to stay) at home till she (to come). Then we (to go) to the theatre if she (to bring) tickets.
6. After | (to finish) school, I (to enter) the University.
3aoanue 2. Packpoiume ckooku, ynompeonsns znazoqwt ¢ Present Simple wau Future Simple
(Bce npeonoscenuna omnocames K 0yoyuiemy epemenu).
1. 1 (to sing) this song with you if you (to tell) me the words.
2. 1 hope you (to join) us when we (to gather) in our country house the next time.



3. What you (to do) when you (to come) home?
4. When they (to cross) the road, they (to see) the hotel.
5. Before she (to get) to the theatre, she (to go) past the shopping centre.
6. What we (to do) if it (to rain) tonight?
3aoanue 3. Packpouume ckooku, ynompeonsns 2nazoqt ¢ Present Simple wau Future Simple
(Bce npeonoscenus omuocamcs K 0yoyuiemy epemenu).
1. What she (to do) if she (to see) her best friend again?
2. If the bus (to be) very crowded, you (to be) exhausted by the time you (to get) to work.
3. If it (to be) very cold tonight, our car (not to start) in the morning.
4. When he (to return) to St. Petersburg, he (to call) on us.
5. If I (to see) him, 1 (to tell) him about their letter.
6. We (to gather) at our place when my brother (to come) back from Africa.
5 BapuaHT

Texct Selling provision under the new rules
YcrHOE 3aJaHH€ K TEKCTY: [IPOYUTATDh TCKCT, IEPEBECTH, KPATKO ICPECKA3aTh.

Provision for future expenses for vacation pay may not be set up small firms and the
companies that will provide for such a condition in accounting policies. Order of the Ministry of
Finance of Russia Ne 186n made significant changes to the Regulations on accounting and
reporting, including the procedure for the formation of "holiday" provisions. (We wrote about this
in the "AB" Ne 4, 2011 on p. 16.) This order, in particular, are excluded from the Regulation
number 34n rate on reserves for future expenses.

Before accountants question arose: what to do with the reserves, and whether you can
continue to deduct the amount of such reserves? Answers to these and other questions on the
provision for future vacation payments. According to some experts, the provision for future
vacation payments is recognized estimated liabilities of the company, and the order of its
accounting controls PBU 8/2010. If we proceed from the view that the formation of a reserve for
vacation pay regulates PBU 8/2010, all firms are required to create such a reserve. Excluding this
Standard does just for small companies, which are not issuers of publicly placed securities. Recall
that the criteria by which companies are small businesses, established by the Federal law on the
development of small and medium-sized businesses.

There is an alternative point of view. According to her PBU 8/2010 does not recognize a
provision for the estimated vacation pay, so it does not regulate the establishment. If the company
does not apply to small business and "selling" the reserve is not formed yet, then it has the right to
choose whether or not to create a reserve. Any solution will entail a change in accounting policy
accounting organization. It is justified because there were changes in regulatory and legal acts on
accounting.

Item 12 of PBU 1/2008 stipulates that the accounting policy to be changed since the
beginning of the year. However, in this case, you can make changes in the date of entry into force
of the Order Ne 186n. Consider the procedure for the formation of provisions for vacation and the
deductions to him in the light of these developments.

PBU 8/2010 provides that the estimated liabilities on account of accounting reserves for
future expenses. So, in terms of the organization of the working chart of accounts will not change
anything. Firms will continue to keep a record of "holiday" in the reserve sub-account to the
account of 96. Depending on the nature of their contributions to the reserve account for, or as an
expense on ordinary activities, or in other expenses include the cost of the asset.

Example. The company creates a reserve for future vacation payments. According to
calculations by the accountant in the current month contributions to the reserve as follows:
workers of the main production - 20 000 rub .; administrative staff - 15 thousand rubles .;
Managers of sales - 7500 rubles .; full-time construction workers building a warehouse - 8000
rubles.

Accountant in the accounting records do: DEBIT CREDIT 20 96 - 20 000 rubles. - The
costs taken into account contributions to the "selling™ provision for workers of the main



production; DEBIT 26 CREDIT 96 - 15 thousand rubles. - The costs taken into account
contributions to the "selling" provision for administrative staff, DEBIT 44 CREDIT 96 - 7500
rubles. - The costs taken into account contributions to the "holiday" reserve menedezheram sales
department; DEBIT 08 CREDIT 96 - 8000 rubles. - The costs taken into account contributions to
the "selling" provision for the builders.
Tect
anaofcuenue 1.3anonnume RPORYCKU RPUMAINHCAMETIBHBIMU MECMOUMEHRUAMU.
1.We have ... English lesson in the evening. 2.He is putting on ... rain-coat.
3.We have a cat ... character is kind. 4.We have a big garden ... garden is young.
5.They do ... morning exercises in the open air. 6.Please sit down. Is it ... document?
7.This table is too small. What’s ... length? 8. TheSmirnovs have a car ... car is expensive.
anam’nenue 2.3akonuume npedﬂoofcenuﬂ, UCRO1B3YA 6036PAMHBIE MECMOUMEHUA.
1. He wants to drive the car ... 2. The children want to read the book ...
3. Helen and Jane, do you want to wash dishes ...?
4. Henry, do you want to repair the radio ... ?
Ynpasxcuenue 3. Boioepume nyscuyro gpopmy u3z ckooox.
1. (That/Those)are not pencils. 2. (That/Those)picture is beautiful.
3. (That/Those)is a big room. 4.1 don’t understand ( this/these) word.
5. ( This/These) books are interesting. 6. We know ( this/these) designer.
6 BapuaHT
Tekcer Sick leave, maternity benefits and child care in 2011
YcTHOE 3aJaHUE€ K TEKCTY: I[IPOYUTATh TCKCT, IICPECBECTU, KPATKO IICPECKA3ATh.

From 1 January 2011 the company began to operate the new rules for the calculation of
temporary disability benefits, maternity leave and child care. Corresponding changes made to the
Federal Law of 08.12.10 Ne 343-FZ Federal Law 0f29.12.06 Ne 255-FZ. 1t should also be corrected
by the Regulations on the procedure for calculating the features of temporary disability benefits *
(approved by Resolution of the Government of 15.06.07 Ne 375). Significantly changed the
procedure for determining the average wage, and an algorithm for obtaining benefits employees
working for several employers. Regarding the size of benefits as a percentage, depending on the
length of insurance, it has remained the same.

Average earnings believe differently One of the major changes - a new rule for calculating
average earnings needed to calculate the amount of sickness, maternity benefits and child care and
a half years. Previously, the average wage determined in the last 12 calendar months preceding the
sickness, maternity leave or leave to care for a child (hereinafter - the insurance case). Since 2011,
the average salary will count for two calendar years preceding the calendar year of the insured
event. The only exception is provided for women who are in this period were in the decree or leave
to care for a child, and because of this lost in salary. They have the right to file a statement with
the request: replace the year (s) in which they were on maternity leave (child care) in the previous
year, and calculate the average salary is not for the two preceding calendar years, and for the earlier
period . So, if a woman became ill in 2011, and in 2009, she was on maternity leave or leave to
care for a child, it is possible to calculate the average earnings in 2010 and 2008.

Correct and composition of payments taken into account when determining the average
earnings. It still includes all amounts that are accrued insurance contributions. However,
previously there was a list of payments is not taken into account. The list was given in paragraph
8 of the Regulation on the procedure for calculating temporary disability benefits. There, among
other things, included holiday pay and earnings for the trip. Now, the item will be canceled.

It turns out that a January 1, 2011 holiday and travel (except for per diem and travel cost)
are included in the average wage. As for the hospital, maternity benefits and child care, they are,
as before, it is not necessary to take into account, as they are not charged premiums.

Particular attention was paid to the legislators amounts paid before 2010, that is to replace
the unified social tax to insurance contributions. These payments are included in the average



earnings if they were subject to insurance contributions, whether they put into effect. If the
employer applies the special regime, that this rule applies to all the amounts granted before 2011.

The maximum value of the average wage The size of the average wage still may not exceed
a certain maximum. But in 2011, the maximum amount of believe in a new way. Earlier we
compared the average earnings for the 12 calendar months preceding the insured event, a limit
value, approved the law on insurance premiums to the funds. Now we take the average earnings
for each of the two calendar years preceding the insured event, and compared with the limit value.
And for 2009 (and the preceding 2009 years) ranges, approved in 2010, that is 415 000 rubles.
Note: you can not sum up the earnings for two years, and compare with the double limit value, this
can lead to error. A new algorithm for calculation of the average daily wage

Innovations were made and the value of the average daily wage. According to the old rules
when calculating earnings should be divided over the preceding 12 calendar months the number
of days for which this income was accrued. Since January 2011, the average daily wage is
calculated as follows: take a salary for the two preceding calendar year and divide by 730. Thus,
we get a fraction, the numerator of which is not considered sick leave, maternity benefits and child
care. The denominator is involved without exception periods, including illness, vacation, related
to motherhood and leave at their own expense.

Tect

Ynpasicnenue 1.Bcmasome npasunvhulit npeonoe.
1.Do you live ... a cottage? 2.Ann and Alison study ... school.
3.They work hard ... their lessons. 4.She is ... England.
5.The boy's father works ... a plant. 6.Did you buy it ... the shop? No, | didn't.
Ynpasicnenue 2. 3anonnume nponycku npeonozamu epemenu in, at uau on.
1. lgetupearly  the morning and go to bed late __ night.

2. I’mso bored. There’s nothing to do _ weekends.
3. He went swimming ___ Sunday morning, and the evening he play squash.
4. Tlove going for walks summer. It’s still light  nine o’clock.

Ynpasxcuenue 3.1lepeeeoume na pycckuii a3viK.

1. You may go there today. 2. You can take this book: it is not heavy.

3. You need not stay if you don't want to 4.You should not have gone there yesterday.
5. She must be at home now.

Ynpasxcuenue 4./lononnume npeonosrcenusn, ucno1b3ya NOOX00AUUE MOOATbHbLE 2N1A20TIbL.
1. Jack has got a headache. He ... sleep well recently.

a) can’t

b) couldn’t have

c) hasn’t been able to

2.1... sleep for hours when I was a little girls.

a) could

b) am able to

C) can

3. Tom ... play tennis well but he ... play a game yesterday because he was ill.
a) couldn’t, could

b) can, was able

¢) can, couldn’t

4. 1 didn’t want to be late for the meeting. We ... meet at 5 sharp.

a) were to

b) had to

c) could

5. Where are my gloves? — I ... put them on because it’s cold today.

a) can’t

b) have to

¢) needn’t



JTAJIOHBI OTBETOB.
1 BapuanT
Texcr Tpanchopmanus OyXrajarepckoil 0TYeTHOCTH

OnHuM U3 HanpaBleHUH JanbHEHel peopMbl OyXraaTepcKkoro y4yera B Hamei crpaHe
ABIIIeTCS 00sA3aTENbHBIM MEepexo] Ha MEeXAyHapOoAHbIE CTaHAAPThl (PMHAHCOBOW OTUETHOCTHU
(manee - MC®O) B teuenue 2004 - 2007 rr. conuaibHO 3HAYUMBIX OpPraHHU3alUi, a UMEHHO:
aKIMOHEPHBIX OOIIeCTB, OpraHU3allui, OKAa3bIBAIOIIUX YCIyrH (PUHAHCOBOrO Xapakrepa
HACeJICHUI0O M OpraHMu3alusM, U HEKOTOpBIX Apyrux. OTo mpenycmorpeHo Konuenuumen
CPEIHECPOUYHOI0 pa3BUTUsA OyXrajTepckoro ydera u oTtueTHoctd B Poccuiickoit ®denepanuu,
yrBepkaeHHo# [Ipukazom Munduna Poccuu ot 01.07.2004 N 180.

Ha camom nene mepeueHb OpUIMYECKUX JIMI, Y KOTOPBIX B camoe Ommkaiiliee Bpems
BO3HUKHET HeoOxoaumocTh mnpuMeHeHus MC®PO, 3HauuTEenbHO IHpe. DTO CBSI3aHO C
pacnpoctpanenuem nosioxkeHnii MC®PO Ha Te opraHu3alnuy, KOTOpbIE JOJDKHBI MPEACTABIATH
TOJIOBHOW KOMITAaHWH JaHHBIC JUIS BKJIIOYEHHS B COCTAaB KOHCOJHIWPOBAHHOW (hUHAHCOBOM
OTYETHOCTH, cocTaBisieMoll B cooTBercTBUM ¢ MC®O. B coBpeMEHHBIX YCIOBHSIX BEACHUS
Ou3Heca HU JIIOAM, HU OpraHU3alliy HE MOTYT 3aMbIKaThCsl B CBOMX HAl[MOHAJIbHBIX paMKax. Pano
WJIM [T03/THO OHM BBIXOZSAT (MM MOTYT BBIMTH) HAa MEXAYHAPOIAHYIO apeHy.

Hanpumep, akunu KpynHeUInx pocCUMCKUX KOMITAHUN JTABHO U C YCIIEXOM KOTHUPYIOTCS
Ha AaMEpPHKAHCKHX, eBPONEUCKUX, a3MaTcKux Oupxax. Jias Toro 4droObl MOIB30BaTENN
(buHAHCOBOW OTYETHOCTU U3 PA3HBIX CTPaH "TOBOPUIIU HA OJHOM s3bIKe", OBLI pa3paboTaH SI3bIK
MC®O, BoOpaBimii B ce0s1 TyUIIyI0 MUPOBYIO IPAKTHKY Y4€Ta U OTYETHOCTH. MEXTyHapOIHbIE
CTaHJAapThl HYXKHbI, IPEK/IE BCETO, OPraHu3alusIM, KOTOPBIE BEIXOJAT HA MEXIYHAPOIHbIE PIHKU
KamuTana, 0epyT 3aiiMbl 3a pyOeKoM, COTPYTHHYAIOT C HHOCTPAHHBIMU HHBECTOPAMH.

TecT
3aganue 1
1.go; 2.went;3.shall(will)go;4.don’t go;5.didn’t go; 6.shall(will) not go;7.goes;8.does;9.doesn’t
know;10.were,are.
3aganue 2.
1-b; 2-c; 3-b; 4-a; 5-c; 6-b.
3aganue 3.
1.Who will ski in winter?
2.When does the forest green?
3.Who wear white fur in winter?
4.When did we go to the park?
2 BapuaHT.
Texcr- UcTopus npodeccun Oyxraarep

[Ipodeccus Oyxrantepa OTHOCHTCS K OJHOW W3 crapedmmx. Yxke B [lpeBHenr Mumanm
CYLIECTBOBAJIM OyXTaiTephl MO YUETy BEICHUS CEbCKOX03IHCTBEHHOTO MPOU3BOICTBA. [lepBbie
neyaTHele KHUTH nosBwinch B XIV-XV Bekax, n cpenn Hux "Tpakrtar o cyerax m 3amucsx"
uTanbsHCKOro Maremaruka Jlyku Ilagonu - mepBast knura o Oyxrantepckomy yuery. B Poccun
JOJKHOCTB Oyxranrepa Obuta opunranbHo yupexaeHa [lerpom I B nauane XVIII Beka.

B nepeBose ¢ Hemenkoro cinoBo "Oyxraiarep" o3HauaeT "KHUTOBEA', TaK KaK paHbILe
MOCTYIUIEHHE U PAacX0]l TOBAPHO-MaTEPHUATILHBIX [IEHHOCTEHN U IEHEXKHBIX CPEACTB 3aIIUCHIBATIN B
cneuuanbHyto KHUTY. [Ipodeccnorpamma Oyxrantep. HaumenoBanue npogeccun oyxrairep.
JloMuHUPYIOMIHKA CrTOCO0 MBINUICHUS MpUIoKeHHe — peryisinus. O6macth 6a30BbIX 3HaHUI Nol
U UX YpPOBEHb (PMHAHCOBBI MEHEPKMEHT, OyXraJTepCKuil ydeT, YpOBEHb 3, BBICOKHI
(treopetndeckuii). Ob6macte 6a30BbIX 3HaHUN Ne2 M WX ypOBEHb MaTeMaTHKa M CTAaTHCTHKA,
YpOBEHb 2, CpeHuH (MpaKkTUIecKoe ucnoib3oBanue 3uanui). [Ipodeccnonansuas o6mactb
SKOHOMHUKA. MEXKIMYHOCTHOE B3aUMOJICHCTBUE 4YacToe Mo Tuny 'psaom". JloMUHHpYIOIIMI
UHTEpPEC KOHBEHLMOHAJIBHBIN. J(ONOJHUTENBHBI HHTEPEC INPEAIPUHUMATEILCKAN. Y CIOBUS
paboThl B OMEILEHUH, cuasYuii. JloMUHUpYyIOIIne BUABI A€ATeIbHOCTH podeccuu Oyxrairep:



* YyYET OCHOBHBIX CPEJICTB, TOBAPHO-MATEPHAILHBIX IEHHOCTEH, 3aTpaT Ha TIPOU3BOJICTBO,
yUeT peanu3alid [POAYKIUH, pPEe3ylbTaTOB (UHAHCOBO-XO3SAWCTBEHHOM JIEATEIHLHOCTH
(onpenenenue pazmMepa NpUObLIH), pACUeT C IOCTABIIMKAMH U 3aKa3UNKaMHU, 3 TIPEIOCTABIICHHBIE
YCIYTH U T.1.;

* OCYNIICCTBJICHUE TIpUEMa M KOHTPOJIS MEPBUYHON JOKYMEHTAIMH 110 COOTBETCTBYIOLIHM
ydacTKaM OyXraJTepcKoro ydera (IIpoBepKa 3aKOHHOCTH WX COCTABJICHUS, MOJHOTHI 3aIUCEH,
NPaBUWIBHOCTH YKa3aHHBIX W3MEPHTENICH, BEPHOCTH MOJIMHMCEH) M MOArOTOBKA MX K CYETHOM
o0paboTke;

* IPYNIAPOBKA MOJTYYCHHBIX JIOKYMEHTOB IO ONPEICICHHBIM IPU3HAKAM;

* TPOBEACHHUE HSKOHOMHYECKOTO  aHAlW3a  XO3SHCTBEHHOW  JEATEIBHOCTH H
IpeJ0CTaBlIeHNEe UHPOPMALIUU O JCSTEIBHOCTH OTACIBHBIX MOAPA3ICICHHH U TPEANPUITHS B
1EJIOM;

* BBISIBJICHUE PE3EPBOB MPEANPHUITHS U KICTOYHUKOB ITOTEPh Ha 0a3e OTYETOB;

* TUKBUAALMS TIOTEPh M HEIPOU3BOICTBEHHBIX PACXO0/IOB;

* HAYMCJICHUEC U TEPCUUCIICHUE IUIATE)KEH B TOCYTApCTBEHHBIN OFOKET, B3HOCOB Ha
rOCyJapCTBEHHOE COLMAIBHOE CTpaxOBaHHWE, CPEACTB Ha (UHAHCHPOBAHHE KAIHTAIbHBIX
BJIOXKCHUH, 3apa00THOM TUIATHI pa00YUX U CITY)KAIIMX, HAJIOTOB U JIPYTUX BBITUIAT U IUIATSKEH, a
TaKXe OTYUCIICHUE CPEICTB B (DOHIBI SKOHOMHUYECKOTO CTUMYIMPOBAHUS H JIP.;

* OCYIIECTBIICHHE (PYHKIIUU MTPEIBAPUTEIILHOTO KOHTPOJIS (BBISICHEHUE 11eJIeCO00Pa3HOCTH
¥ HEOOXOJIMMOCTH COBEPILEHHSI ONEPAIMii TI0 BbIIa4e U MIPUEMY JIEHET, TOBAPHO-MaTePHAIbHBIX
U JIPYTHX [IEHHOCTEH);

* COCTaBIICHHE EKEMECSYHBIX, €KEKBAPTAJIbHBIX, TOJOBBIX OTYETOB IO pE3yJbTaTam
paboTsl U opopmileHHE X B OATAHCOBYIO TAOJIHUILY;

* yyacTHe B HMHBEHTapHU3alUAX (COMOCTABICHHWE HAIMYHBIX MAaTEPUANIOB, JIEHEKHBIX
CPEJIICTB, PAaCYETOB U MIIATEKHBIX 00513aTENBCTB C JAHHBIMU OYXTaNTEPCKUX TOKYMEHTOB);

* oOecreyeHHEe COXPAaHHOCTU OyXrajaTepcKux JTOKYMEHTOB, O(QOpMIeHHE HX B
COOTBETCTBUU C YCTAHOBIECHHBIM MOPSIKOM JIJIS IEPEAAYU B apXUB;

* HCTOJB30BaHUE B pa0OTE COBPEMEHHOM KOMITBIOTEPHON TEXHUKH.

Tect

3aganue 1
1.turns; 2.turned; 3.will(shall) turn; 4.go; 5.was, don’t go; 6. didn’t go.
3aganue 2
1-b; 2-a; 3-c; 4-b; 5-c; 6-c.
3ananue 3
1.Who swam very well two hours ago?
2.What were not on the table?
3.What do you do in the evening?
4.Where will he come back?

3 BapuaHT

Tekcer IlpeacraBurenbckue pacxoabl

MoskeT 11 opranu3anus IpU3HaBaTh MPEACTABUTEIBCKUMHU PacXoJamMu B LIEJISX HaJora Ha
npuObUIb 3aTpaThl Ha TMPOBEACHHE Y)KMHOB B HOYHOE BpeMs C KOHTpAareHTamMH, a TaKkKe
IIEPETOBOPOB BO BPEMsI Y)KMHOB B KOMAaHJIMPOBKAaxX B APYrux ropojax? JOKyMEHTaJIbHO Bce
pacxo/ibl MOATBEPKACHBI U O(POPMIIEHBI TOJIKHBIM 00Pa30OM.

I[Io wmuenuto Munduna Poccum, wuznoxxenHomy B mmcbMe or 01.11.2010 Ne
03—03-06/1/675, yka3aHHBIE pacxoibl MOTYT OBITh YYTEHBI B COCTaBE MPEIACTABUTEIHCKUX
pacxomoB corimacHo MyHKTy 2 crtathu 264 HK P®. Jlns sToro HEoOXOAMMBI TEepBUYHBIC
JOKYMEHTBI, MOATBEPKIAIOIINE pACXOJbl Ha IPOBEACHUE [EJOBBIX YXKHHOB B paMKax
IIEPEroBOPOB C KIMEHTAaMH, B TOM YHCJIE€ M C MOTEHIMAJIbHBIMH BO BpEMs CIyXeOHBIX
KOMaHJIUPOBOK.

Takue IOKyMEHTBI IOJKHBI OBITH O(QOPMIICHBI B COOTBETCTBHHM C JCHCTBYIOIIUM
3aKOHOJIaTE€ILCTBOM U COOTBETCTBOBATH TpeOoBaHusAM NyHKTa 1 ctaThu 252 HK P®. B wactHOCTH,



JOKYMEHTaMH, TMOATBEPKAAOIIUMU MPEICTABUTEIbCKUE PACXObl, MOTYT SIBIATHCS: IPHKa3
PYKOBOJIUTENSI OpraHM3allid 00 OCYIIECTBICHHH pPACXOAOB Ha YKa3aHHBIC IIEJH; CMeTa
MPEJICTABUTEIBCKUX PACXO0JI0B; NEPBUYHBIE JOKYMEHTHI, B TOM YHCJIE€ B Clly4ae UCIOJIb30BaHUS
nproOpPETEHHBIX Ha CTOPOHE KAKUX-IMOO0 TOBAPOB JUISI PECTABUTEIILCKUX LENIEH, OTIAThI YCIIyT
CTOPOHHHMX OpraHu3alui; OT4YET O NPEICTAaBUTEIBCKUX pacxoJaXx M0 MPOBEICHHBIM
MEPOIPUATHUIM, B KOTOPOM OTPAXKAIOTCS: 1I€JIb U PE3YJIbTaThl IPOBEIEHUS IIPEICTaBUTEIIbCKUX
MEPOMPUSITHIA, @ TAKKE CyMMa Pacxo/0B Ha MPECTaBUTEIbCKHUE LIEIH.
IIpy o2TOM mpeACTaBUTENbCKHE PACXOJbl HE JOKHBI HIpeBbliath 4%  pacxoloB
HAJIOTOIUIaTeNbIINKA Ha OTUIATy TPY/Ia 32 OTYETHBIN (HAJOTOBBIN) MEPUOI.
Tecr
3amanue 1
1.Do you watch; 2.Did you watch; 3.Will you watch; 4.do you live; 5.did you live; 6.will you
live; 7.didn’t read;8.1s; 9.will you get; did create.
3aganmue 2.
1-a; 2-b; 3-a; 4-b; 5-b; 6-b.
3ananmue 3.
1.When will you fly to Britain?
2. When was the winter cold?
3.Where will your friend go tomorrow?
4.Whom did you give a lot of postcards?
4 papuaHT
Texer OcHOBHBIE U3MeHeHHs B OyxraatepckoMm yuére ¢ 2011 roaa
1. [ToBbimiens! Tapudsbl o crpaxoBbiM B3HOcaMm C 2011 roga Tapudsl Bo3pactyT A0 34 MpOIEHTOB.
Jsis TpOM3BOJICTBEHHBIX KOMIIAHWN M KOMITaHWH, paboTarommx B cdepe COMUAIBHBIX YCIYT,
B3HOCHI Ha 2011-2012 ronael ycTaHOBAT B pa3zMmepe 26 MPOLEHTOB (3aKOHONPOEKT YXKe B
paspaboTke).
2. JIumut o B3HOcaM yBenuueH ¢ 415 10 463 Teic. py6aeit C 2011 rosna miatuTh B3HOCH HAl0
OyzleT o Tex IMop, MOKa J0XOJbl COTPYJHUKA B TEUCHHUE TOJa HE MPEBBICAT 463 ThIC. pyOnei
(moctanoBnenue [IpaBurenscrBa PO ot 27.11.10 Ne 933). [Ipu coctaBnenun otuetHoctu — 2010
JercTByeT IUMUT 415 ThIC. pyOIIei.
3. B3nocel B POMC Hazo nepeuncinsath o HOBbIM ctaBkaM C 2011 ronga tapud 11st B3HOCOB B
DODOOMC cocrasur 3,1 nporenta, B TOOMC — 2 npornenta (Denepanbubiii 3akoH oT 16.10.10 No
272-03). A ¢ 1 suBaps 2012 rona 5,1 npouenTa Hago Oynaet nepeuucisate B POOMC, B3HOCOB B
TOOMC He Oyaer.

4. MHorue koMnaHnuu o0si3aHbl IEpENTH Ha 3N1eKTpOoHHYI0 oT4eTHOCTH C 2011 roga koMnanuu co
CpeaHeCTMCOYHON YyuciIeHHOCThIo 32 2010 rox cBeimie 50 yenoBek 00S3aHBI OTYUTHIBATHCS IO
B3HOCAM B JIEKTPOHHOM BU€. DJIEKTPOHHBIA NEPCOHUPUIIMPOBAHHBIN YUeT 00s3aTeNIeH I TeX,
y koro Tpynsatcs 50 u 6onee yenoBex.

5. KapaunanbHo u3MeHeH pacueT OonbHMYHBIX U JekpeTHhIx C 2011 ronma paccuuThIBaTh
OOJIbHUYHBIE W JIEKPETHBIE MOCOOMS KOMIAHMM OyayT HUCXOls M3 CpeaHero 3apaboTka 3a
IpeIIecTBYIONIUE ABa roja, a He oauH. Takxke paboromarens OyJIeT caMm OIUIauMBaTh MEPBBIE
TpH, a He J1Ba JHS OOJIC3HH.

6. AMOpPTHU3HpYEMBIM CTaHeT uMmyIiecTBo nopoxke 40 teic. pybaeit C 2011 roma mmymecTBo
noposke 40 Teic. pyoneit craneT amoptusupyembiM (cT. 256 HK P®). HoBeiif mumut npuMeHsercs
K 00BbEeKTaM, BBEJIEHHBIM B 3kcrutyaranuio ¢ 1 saBapst 2011 roga. B Oyxydere 3akoHomarenu
YCTaHOBSIT aHAJIOTUYHBIA KPUTEPUH.

7. KBapTanpHble aBaHCHI pa3perieHsl npu Beipydke 10 miaH pyoseii C 2011 roga koMmmanus
BIIPABE NEPEUTH C €XKEMECSYHbIX Ha KBapTajbHbIE ABAHCHI, €CIU 3a MPEIBIAYIINE YEThIPE
KBapTaJia JJOXOJIbI OT pealn3allii He TPeBbImany B cpeaneM 10 mutH py6neii 3a kBapran. J{o 2011
roga — 3 muH pyOune# (1. 3 ct. 286 HK PO).



8. IlpenenbHble MPOLUEHTHI PACCUUTHIBAIOT MO MOBBIMIEHHBIM JuMuTamM B 2011-2012 romax
HOPMHPOBATH MPOILEHTHI 10 PyOJIEBBIM KpeauTaM MOKHO OyneT, Kak u ceivac, ucxons u3 1,8
ctaBku L{b P®. A BOT 1o BamoTHBIM 00s13aTesibeTBaM — ucxo s u3 0,8 ctaBku peMHaHCUPOBAHUS
BMECTO HBIHEIIHUX 15 MpOIEHTOB.
9. HucnekTopsl He BIIpaBe IOBTOPHO TpeOOBaTh JOKYMEHThl Ha «BcTpeukax» Ecnu
HAJIOTOTIIATENIBINUK YKe paHee MPeCTaBIIsUI JOKYMEHTHI B HAJIOTOBBIN OpraH, TO UCTPEOOBaTh UX
MOBTOpHO HHCIEKTOpbl He Brmpae. C 2011 roma stoT 3amper OyAeT paclpoCTpaHEH M Ha
JIOKYMEHTBI, 3aTpeOOBaHHbIE Ha BCTPEUHBIX MPOBEPKAX.
10. Macneknuu OyayT miaTtuTh 3a He3akoHHYIO0 O1okupoBKy C 2011 roga mHCIEKTOpHI OyAyT
00s13aHbl TUIATUTh KOMITAHUAM IIPOLEHTHI McX0s U3 cTaBkU b P® 3a kax1plil 1eHb HE3aKOHHOMN
OmokupoBku cuera. Celyac MPOLIEHTHI MOXHO B3bICKAaTh C HAJOTOBHKOB TOJBKO 3a
HECBOEBPEMEHHYIO Pa30JIOKHPOBKY.
Tecr

3aganue 1
1. I stay, I shall call, we shall have. 2. He will go, he is. 3. | return, I shall ring. 4. You will pass,
you arrive. 5. | shall stay, she comes, we shall go, she brings, 6. I finish, I shall enter.
3aganue 2

1. I shall sing, you tell. 2. You will join, we gather. 3. What will you do, you come. 4. They
cross, they will see. 5. She gets, she will go. 6. What shall we do, it rains.
3aganue 3

1. What will she do, she sees. 2. The bus is, you will be, you get. 3. It is, our car will not
start.4.he returns, he will call. 5.1 see, I will tell. 6. We will gather, comes.

Tect
Ynpaxkuenue 1.
1.in; 2.at; 3.at; 4.from; 5.at; 6.in.
Yupa:xxkHenue 2.
1.in, at; 2.at; 3.0n,in; 4.in,at.
Ynpaxuenne 3.
1.TsI MOKeEIIb MOWTH Ty CETOHS.
2. Tl MOXKEIIIb B3SITh 9Ty KHHUTY, OHA HE TSKelasl.
3.TeI MOKEIIb HE OCTaBAThCS, €CJIM HE XOYCIlb.
4.TebGe He cienoBaio XOIUTh TyAa BUEpa.
5.Celiyac oHa JOJKHA OBITH IOMA.
Yupaxnenue 4.
l.c;2.a;3.c;4.a,5.b.



4. UudopmanmoHHoe odecnieyeHue 00yueHus
OcHoBHbIE MeYaTHbIE U3JaAHUS
1. ErypaoBa A.A. Aarnuiickuil s3eik i OyxrantepoB = ESP: Accounting and
Economics (mia crnenuanbHOCTH «JKOHOMUKAa U OyxranTepckuilt yder (1o
oTpacisMm)y) : yaeoHoe mocodbue / Eryprnosa A.A. — Mocksa : KnoPyc, 2021. — 208
c. - ISBN 978-5-406-08223-2.
2. AHTTIUICKUH SI3BIK JTsI IEIIOBOTO 001IeHus: B 2 T. : yueOHuk/ I'.A.JlyAKuHOM,

3.I'.Peit, M.B.IlaBnoBoit, — 11-e¢ uzn., ucnpasiennoe - M.: ®@unomaruc, 2018.-
1472 c. — ISBN 978-5-98111-202-7

OcHOBHBIE JIEKTPOHHbIE U3IaHUS

1. ErypunoBa A.A. Aurnuiickuit 361k ajist OyxranrepoB = ESP: Accounting and
Economics (mist cnemuanbHOCTH «DKOHOMHMKA W Oyxrairepckuit yuer (1o
oTpacisaMm)y) : yaeoHoe mocodbue / Eryprnosa A.A. — Mocksa : KnoPyc, 2021. — 208
c. - ISBN 978-5-406-08223-2. — URL: https://book.ru/book/939236 (mara
oOpamenus: 09.12.2021). — Pexum pgocryna: OJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cucreMa BOOK.ru. — TekcT : 31eKTpOHHBIM.

JlonoJIHUTeIbHbIE HCTOYHUKHT

1. ABanecsH X.I'. AHrimiickuii sI3bIK J1J711 SKOHOMHUCTOB: y4eOHOe mocoOue/
JK.I'. ABanecsH. — M.: Omera-JI, 2018 — 312 c. - ISBN: 978-5-370-00797-2

2. AHrnmiickuii B cepe SKOHOMUKH U (rHaHCcOB: yueOnnk/ H.M.Po3anoBa. —
Mocxksa: KHOPVYC, 2020. — 538 c¢. — ISBN 978-5-406-07636-1

3. AHrauicKuil S3bIK 11 SKOHOMHYECKUX creluaabHocTel: yaeOnuk / A.Il.
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978-5-406-08150-1

4. Cambridge Dictionary. Awurno-anrnuiickuii  cimoBapb. - URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/ (mata oOpailieHus:
15.09.2021).

5. Cambridge Dictionary. Grammar CtaThu HO TIpaMMaTHKE aHTJIMHCKOTO
s3pika. - URL:  https://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/  (mara
obpamenus: 15.09.2021).

6. Learn how to speak English fast like a native speaker. ITombopka
ayauodailiion 1o NEJT0BOMY AHTJIMMCKOMY A3BIKY. - URL:
http://www.teacherphilenglish.com/englishphil/video list.php?catid=9 (mara
obpamenus: 15.09.2021).

7.  British  Council. Caiit o00ywyenuss  anriumiickomy. -  URL:
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/listening (mata o6pamenus: 15.09.2021).



JononHenns n u3meHeHusi Kk komimiiekty KOC Ha y4eOHblIi roa

HononHenus u u3MmeHeHuss k komiuiekty KOC nHa y4eOHBIH TOa TIO
JTUCLHUTLIINHE
B xommiiexkt KOC BHeCEHBI clie1yIoIe U3MEHEHHUS:

Homnonnenus u wusmeHenuss B Komiuiekte KOC o6cyxkaensl Ha 3acemanuu [1LK

« » 20 r. (mpoTokoi Ne ).
[Mpencenarens TILK / /

Homnonnenns u u3MeHeHuss k komiuiekty KOC Ha y4eOHBIH TOA IO
JMCLUTUINHE

B xommext KOC BHeCEHBI ClieIyIone N3MEHEHUS:

Homnonuenns u usmeHenuss B Komiuiekte KOC o6cyxaensl Ha 3acemanuu [ILHK

« » 20 r. (mpotoxon No ).
[Tpencenatens LK / /




HomnonHenns u usMeHeHuss k komiuiekty KOC Ha y4eOHBI TOA IO
JUCLUIUINHE
B xommnext KOC BHeceHbI cineayronme U3MEeHEHUS:

Hononnennss u u3MmMeHeHuss B komiuiekre KOC oOcyxaensl Ha 3acemanun [1HK

« » 20 r. (mpotokoi No ).
IIpencenarens TTLK / /

Homnonnenus u u3MeHeHuss k komiuiekty KOC nHa y4eOHBIH TOA IO
JTUCLUIUINHE

B xommiext KOC BHeCEHBI ClieyIone n3MEHEHUS:

Jomonnenuss u usMeHeHus: B komiuiekre KOC obcyxaenst Ha 3acemanun [1HK

« » 20 r. (mpotoxon No ).
[Tpencenarens LK / /
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